
 

   

 

 

 

MEMORANDUM O SPOLUPRÁCI 

 

medzi  

 

Bratislavský samosprávny kraj  

Sídlo:        Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 25 

Zastúpený:     Ing. Pavol Frešo, predseda 

IČO:      36063606 

Kontaktná osoba:    Mgr. Pavol Stano 

Telefón/emailová adresa:   02/48 264 113, pavol.stano@region-bsk.sk 

 

a 

 

Mestská časť Bratislava - Čunovo  

Sídlo:      Hraničiarska 144/22, 851 10 Bratislava 

Zastúpená:     Gabriela Ferenčáková, starostka 

IČO:      00641243 

Kontaktná osoba:    Gabriela Ferenčáková 

Telefón/emailová adresa:   02/62 85 06 29, cunovo@mc-cunovo.sk  

 

a 

 

Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky  

Sídlo:      Tajovského 28/B, 974 01 Banská Bystrica 

Zastúpená:     Ing. Milan Boroš, generálny riaditeľ 

IČO:      17058520 

Kontaktná osoba:    Ing., Mgr. Ľubica Balgová 

Telefón/emailová adresa:   48 472 20 37, lubica.balgova@sopsr.sk  
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PREAMBULA 

Bratislavský samosprávny kraj (ďalej len „BSK“), Mestská časť Bratislava – Čunovo (ďalej len 

„MČ Čunovo“) a Štátna ochrana prírody Slovenskej republiky (ďalej len „ŠOP SR“) ako 

partnerské strany sa dohodli na uzatvorení tohto Memoranda o spolupráci (ďalej len 

„Memorandum“), ktorého cieľom je dlhodobý rozvoj environmentálneho vzdelávania 

a ekoturizmu v regióne prostredníctvom spolupráce pri vybudovaní a prevádzkovaní 

environmentálno-vzdelávacieho centra v kaštieli a sýpke v MČ Čunovo (ďalej len „ekocentrum 

Čunovo“). 

 

Článok I 

Predmet spolupráce 

Za účelom naplnenia spoločných cieľov tohto Memoranda budú partnerské strany vyvíjať 

najmä tieto aktivity: 

1. Informovať sa vhodnou formou a v primeraných časových intervaloch o vzájomných 

aktivitách a podujatiach podporujúcich spoločné myšlienky, najmä aktivity spojené 

s vybudovaním, podporou a rozvojom ekocentra Čunovo. 

2. Vzájomne spolupracovať a aktívne participovať na obsahovej a technickej príprave 

projektového zámeru vybudovania a prevádzkovania ekocentra Čunovo. 

3. Spoločne hľadať a získavať externé zdroje financovania pre projektový zámer 

ekocentrum Čunovo. 

4. Spolupracovať pri tvorbe a podávaní žiadostí o nenávratné finančné príspevky 

z externých zdrojov (napr. z programov cezhraničnej spolupráce Interreg V-A na roky 

2014-2020). 

a. BSK bude hlavným financujúcim partnerom rekonštrukcie kaštieľa budovania 

ekocentra Čunovo ako aj materiálovo-technického vybavenia turistického 

informačného centra a expozičnej časti ekocentra v jeho 1. fáze, 

b. MČ Čunovo vypracuje komplexnú projektovú dokumentáciu s právoplatným 

stavebným rozhodnutím, biznis modelom fungovania a správcovstva pre celý 

areál ekocentra Čunovo, 

c. ŠOP SR pripraví a bude organizovať environmentálno-vzdelávacie programy, 

kurzy a aktivity pre návštevníkov ekocentra Čunovo a zabezpečí materiálovo-

technické vybavenie priestorov pre environmentálne aktivity a 



 

environmentálno-pedagogický personál ekocentra v rámci realizácie projektu 

financovaného z externých zdrojov. 

5. V rámci svojich kapacít a kompetencií podieľať sa dlhodobo na financovaní budovania 

ekocentra Čunovo ako aj na jeho následnom prevádzkovaní. 

6. Spolupracovať a podporovať environmentálne vzdelávanie s cieľom o dosiahnutie 

vyššej úrovne environmentálneho povedomia obyvateľov ako aj návštevníkov 

Bratislavského kraja. 

 

Článok II 

Ostatné dojednania 

1. Toto Memorandum nemá žiadny vplyv na práva a povinnosti zúčastnených strán, 

vyplývajúce z dohôd s tretími stranami. 

2. Zúčastnené strany Memoranda sa zaväzujú, že nezneužijú žiadne informácie, ktoré sa 

dozvedeli počas trvania spolupráce na základe tohto Memoranda.  

3. Žiadna zo strán Memoranda si nemôže vynucovať plnenie od ďalšej strany na základe 

tohto Memoranda, najmä ak obsah takéhoto plnenia podlieha predmetu obchodného 

tajomstva, alebo mlčanlivosti na základe zmlúv s tretími stranami. 

4. Počas celej dĺžky trvania spolupráce na základe tohto Memoranda sa každá strana 

zaväzuje poskytnúť druhej strane dostatočnú súčinnosť nevyhnutnú na riadne plnenie 

tejto spolupráce – ide najmä o riadnu obojstrannú komunikáciu pri poskytovaní 

informácií. 

 

Článok III 

Záverečné ustanovenia 

1. Toto Memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú. Každá zo strán môže Memorandum 

vypovedať písomnou výpoveďou s dvojmesačnou výpovednou lehotou, a to aj bez 

uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota začína plynúť od prvého dňa mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej strane. 

2. Strany sa zaväzujú do konca výpovednej lehoty Memoranda odstrániť znenia 

Memoranda zo svojho webového sídla. 

3. Toto Memorandum sa vyhotovuje v siedmich rovnopisoch, z ktorých MČ Čunovo 

a ŠOP SR dostanú po jednom rovnopise a BSK dostane štyri rovnopisy. 



 

4. Strany Memoranda môžu po vzájomnej dohode rozšíriť alebo zúžiť rozsah spolupráce 

dohodnutý v tomto Memorande. Ustanovenia tohto Memoranda možno meniť alebo 

dopĺňať iba po vzájomnej dohode strán v podobe písomných dodatkov podpísaných 

všetkými stranami Memoranda.  

5. Toto memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oprávnenými zástupcami 

všetkých strán Memoranda a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v 

zmysle §47a Občianskeho zákonníka. 

6. Strany Memoranda vyhlasujú, že si Memorandum riadne a dôsledne prečítali, jeho 

obsahu porozumeli, ich prejavy sú dostatočne jasné, určité a zrozumiteľné, podpisujúce 

osoby sú oprávnené k podpisu Memoranda a na znak súhlasu ho podpisujú. 

 

 

V Bratislave, dňa ........................... V Banskej Bystrici, dňa ........................... 

 

 

 

  

 Gabriela Ferenčáková     Ing. Milan Boroš 

starostka, Mestská časť Bratislava – Čunovo generálny riaditeľ, Štátna ochrana prírody 

    Slovenskej republiky 

 

 

 

 

V Bratislave, dňa ........................... 

 

 

 

 

Ing. Pavol Frešo 

predseda, Bratislavský samosprávny kraj 


